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INTRODUCCION

La vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de
propiedad intelectual (DPI) en la frontera se rige en la Uniéon Europea por el
Reglamento (UE) n°® 608/2013". En la Unién Europea, las autoridades aduaneras
pueden retener bienes bajo su control si se sospecha que pueden vulnerar algun
dgerecho de propiedad intelectual. Normalmente, la intervencién de las autoridades
aduaneras tiene lugar en respuesta a una solicitud previa de los titulares de los
derechos, sin embargo, también pueden retener los bienes aungue no se haya
solicitado previamente, con el fin de brindar a los titulares de los derechos la
oportunidad de efectuar tal peticion.

El solicitante pide que las autoridades aduaneras intervengan en presencia de
mercancias sospechosas de vulnerar algun derecho de propiedad intelectual. Esta
peticion se denomina «solicitud». Al aceptar la solicitud, las autoridades aduaneras
especificaran el plazo durante el cual van a intervenir, que no sera superior a un afio.
Una vez que las autoridades aduaneras hayan aceptado la solicitud, el solicitante
pasara a denominarse el titular de la decision. La peticién de prorrogar el plazo de
validez de una solicitud cuando alcanza su fecha de expiracion se denomina
«peticion de ampliacién del plazo».

Tanto la solicitud de intervencion como la peticién de ampliacion del plazo deben
cumplimentarse con los formularios oficiales y remitirse a las autoridades aduaneras
competentes de conformidad con el Reglamento (UE) n°® 608/2013. Estos formularios
se han establecido en el Reglamento (UE) n°® 1352/2013.2

En los Estados miembros en los que existen sistemas informaticos para
cumplimentar la solicitud, es obligatorio presentarla mediante esos sistemas (articulo
5, apartado 6, del Reglamento (UE) n° 608/2013).

El propdsito de este manual es ayudarle en la cumplimentacién de los formularios de
solicitud de intervencion y de peticion de ampliacién del plazo.

Reglamento (UE) n° 608/2013 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 12 de junio de 2013, relativo
a la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de propiedad
intelectual y por el que se deroga el Reglamento (CE) n° 1383/2003 del Consejo (DO L 181 de
29.6.2013, p. 15).

Reglamento de Ejecucion (UE) n ° 1352/2013 de la Comisidn, de 4 de diciembre de 2013, por el que se
establecen los formularios previstos en el Reglamento (UE) n° 608/2013 del Parlamento Europeo y del
Consejo, relativo a la vigilancia por parte de las autoridades aduaneras del respeto de los derechos de
propiedad intelectual (DO L 341 de 18.12.2013, p. 10).



SOLICITUD DE INTERVENCION

¢A QUIEN DEBE ENVIARSE LA SOLICITUD?

Las solicitudes deberan enviarse al departamento de aduanas competente
designado por los Estados miembros. La lista de departamentos competentes de
aduanas esta publicada en el sitio web de la Comision:

http://ec.europa.eu/taxation customs/resources/documents/customs/customs contro
Is/counterfeit piracy/right holders/contactlist intervention en.pdf

TIPOS DE SOLICITUD
Se distinguen dos tipos de solicitud:

— Solicitud nacional: una solicitud presentada en un Estado miembro, instando a las
autoridades aduaneras a intervenir en ese Estado miembro.

— Solicitud de la Unién: una solicitud presentada en un Estado miembro instando a
las autoridades aduaneras de ese Estado miembro y a las autoridades aduaneras de
otro u otros Estados miembros a intervenir en sus respectivos territorios.

PERSONAS LEGITIMADAS PARA PRESENTAR UNA SOLICITUD DE
INTERVENCION

Las personas y entidades legitimadas para presentar una solicitud de intervencién
son las mencionadas en el articulo 3 del Reglamento (UE) n°® 608/2013.

Tales personas y entidades estaran legitimadas para presentar una solicitud de
intervencion de las autoridades aduaneras de un Estado miembro solo cuando
tengan derecho a incoar un procedimiento para determinar si se ha vulnerado algin
derecho de propiedad intelectual en dicho Estado miembro. Una persona que no
esté legitimada para emprender acciones judiciales que determinen formalmente la
existencia de una vulneracién de los derechos de propiedad intelectual tampoco lo
estara para solicitar la intervencién de las autoridades aduaneras en los casos de
mercancias sospechosas de estar implicadas en una de vulneraciéon de tales
derechos.



El articulo 3 del Reglamento (UE) n°®608/2013 establece la lista de personas vy
entidades que pueden presentar una solicitud, asi como la naturaleza de las
solicitudes que podran presentar, segun se indica a continuacion:

Solicitud | Solicitud de
nacional | la Unién

Titulares del derecho X X

Organismos de gestién de derechos colectivos de propiedad
intelectual contemplados en el articulo 4, apartado 1, letra c), de X X
la Directiva 2004/48/CE?

Organismos profesionales de defensa, de acuerdo con el
articulo 4, apartado 1, letra d), de la Directiva 2004/48/CE*

Grupos de productores de productos con una indicacion
geografica prevista en el Derecho de la Unién o representantes
de estos grupos, operadores autorizados a utilizar una X X
indicacion geogréafica y organismos y autoridades de control
competentes para dicha indicacion geografica

Personas o entidades legitimadas para utilizar los derechos de
propiedad intelectual que hayan sido autorizadas oficialmente

por el titular del derecho a incoar un procedimiento para X
determinar si se ha wvulnerado el derecho de propiedad
intelectual

Grupos de productores de productos con una indicacion
geografica prevista en el Derecho nacional o representantes de
estos grupos, operadores autorizados a utilizar una indicacion X
geografica y organismos y autoridades de control competentes
para dicha indicacién geografica

Titulares de licencias exclusivas que abarcan todo el territorio de
dos o mas Estados miembros, que hayan sido autorizados
oficialmente en esos Estados miembros por el titular del derecho X X
a incoar un procedimiento para determinar si se ha vulnerado el
derecho de propiedad intelectual

Los organismos de gestion de derechos colectivos de propiedad intelectual a los que se haya
reconocido regularmente el derecho de representar a los titulares de derechos de propiedad
intelectual, en la medida en que lo permita la legislacién aplicable y con arreglo a lo dispuesto en ella.
Los organismos profesionales de defensa a los que se haya reconocido regularmente el derecho de
representar a los titulares de derechos de propiedad intelectual, en la medida en que lo permita la
legislacidn aplicable y con arreglo a lo dispuesto en ella.




La solicitud debera ir acompafiada de documentos que acrediten ante el
departamento de aduanas competente que el solicitante esta legitimado para
presentar la solicitud. Los documentos pueden ser escritos, impresos o electronicos.

Los solicitantes deberan aportar pruebas de su legitimidad, por ejemplo facilitando
extractos certificados del registro, o extractos o copias del registro de los derechos
en cuestion, si no estan disponibles en linea en las diferentes oficinas de marcas o
similares. En el caso de los derechos de autor, derechos afines o derechos sobre
disefios que no hayan sido registrados, el titular del derecho debera demostrar de
forma convincente que puede presentar una solicitud (por ejemplo, declaracién
jurada affidavit, declaraciones sobre su calidad de autor o, en la medida en que
estén disponibles, certificados de registro de los derechos de autor).

Si el solicitante no es el titular del derecho, sino una persona autorizada a utilizarlo,
debera demostrar que estd autorizado a tal fin. Esto puede hacerse, en general,
presentando los contratos pertinentes. Asimismo, es posible presentar una
autorizacion aparte del titular del derecho sin utilizar ninglin formulario especial.

PRESENTACION DE UNA SOLICITUD POR MEDIO DE UN REPRESENTANTE

Una persona o entidad legitimada para presentar una solicitud podra hacerlo
directamente en su propio nombre. Ademas, una persona o entidad legitimada para
presentar una solicitud podra habilitar asimismo a un representante para que lo haga
en su nombre. El solicitante es, en ambos casos, la persona o entidad en cuyo
nombre se presenta la solicitud.

FORMULARIOS DE SOLICITUD: COPIAS, CONTENIDO Y ANEXOS

Como se ha mencionado anteriormente, el formulario que debe utilizarse para
presentar una solicitud esta establecido en el Reglamento (UE) n° 1352/2013. Ei
formulario puede encontrarse en el sitio web de la Direccion General de Fiscalidad y
Unién Aduanera, en:

http://ec.europa.eu/taxation customs/customs/customs controls/counterfeit piracy/ri
ght holders/forms en.htm.

Este formulario se ha establecido sin perjuicio de la obligacion de presentar la
solicitud y sus anexos utilizando técnicas de tratamiento electrénico de datos cuando
estan disponibles los sistemas informaticos a efectos de la recepcién y la tramitacién
de la solicitud. Por el momento, tales sistemas existen en Alemania y Esparia (a
partir del 1 de julio de 2014 también en Italia); las solicitudes deben presentarse de
acuerdo con sus disposiciones nacionales pertinentes.



Los formularios disponibles en el sitio web pueden utilizarse también para los otros
Estados miembros; no hay objecidén para que los interesados envien sus solicitudes
con versiones del formulario de su propia creacién, siempre que estos sean
idénticos, tanto en su presentacién como en su contenido, a los establecidos en el
Reglamento (UE) n® 1352/2013. Debe recordarse que en todos los Estados
miembros excepto Alemania y Espafia (y a partir del 1 de julio de 2014 también
Italia) cualquier solicitud electrénica debe ir acomparfada de una version firmada en

papel.

La solicitud y sus anexos deberan presentarse en doble ejemplar, uno para el
departamento de aduanas competente y otro para el solicitante, en una de las
lenguas de la Union aceptada por las autoridades aduaneras del Estado miembro en
el que se presenta la solicitud. En el caso de las solicitudes de la Unidn, los Estados
miembros que se incluyen en la casilla 6 pueden solicitar una traduccién. Cabe tener
en cuenta que la aplicacion de la decision en esos Estados miembros puede
depender de que la traduccién esté disponible.

Cuando los anexos al formuiario de solicitud (como fotos, documentos, archivos
Excel o PDF) se tramitan electrénicamente, el tamafio de cada anexo independiente
no debe superar los 1,5 MB. Para que la informacién pueda incorporarse a la base
de datos central (COPIS), el solicitante debe dividir los ficheros mas grandes en
ficheros separados que no excedan este tamario.

En resumen, la informacién que debe facilitarse en la solicitud es la siguiente:

a) datos del solicitante (casilla 1);

b) condicion que legitima al solicitante para presentar la solicitud (casilla 3);

c) documentos que acrediten ante el departamento de aduanas competente que el
solicitante esta legitimado para presentar la solicitud;

d) si el solicitante presenta la solicitud por medio de un representante, los datos de
la persona que le representa y pruebas que acrediten su poder de
representacién, de conformidad con la normativa del Estado miembro en el que
se presente la solicitud (casilla 4);

e) el derecho o los derechos de propiedad intelectual cuya vigilancia se reclama
(casillas 5y 11);

f) en el caso de una solicitud de la Unién, los Estados miembros en los que se
solicita la intervencion de las autoridades aduaneras (casilla 6);

g) datos especificos y técnicos sobre las mercancias auténticas, incluyendo
elementos identificativos tales como cédigos de barras o imagenes, cuando
proceda (casillas 12 a 19 y 28);

h) la informacion necesaria para que las autoridades aduaneras puedan reconocer
faciimente las mercancias en cuestiéon (casillas 12 a 19 con respecto a las
mercancias auténticas y casillas 20 a 27 con respecto a las mercancias que
vulneran los derechos de propiedad intelectual);



1)

)

k)

la informacién pertinente para el analisis y la evaluacién del riesgo de vulneracion
del derecho o los derechos de propiedad intelectual de que se trate por parte de
las autoridades aduaneras, como los distribuidores autorizados (casillas 12 a 19
y 28 con respecto a las mercancias auténticas y casillas 20 a 27 con respecto a
las mercancias que vulneran los derechos de propiedad intelectual);

si la informacién suministrada con arreglo a lo dispuesto en los apartados g), (h)
0 i) anteriores debe marcarse para que se le aplique un tratamiento restringido vy
por tanto este debe limitarse a las autoridades aduaneras de los Estados
miembros donde se solicita la intervencion (subcasillas de las casillas 11 a 28);
los datos personales de cualquier representante designado por el solicitante para
hacerse cargo de las cuestiones juridicas y técnicas (casillas 7 y 8 0 9);

si el demandante solicita la utilizacion del procedimiento para la destruccion de
pequenos envios de mercancias a que se hace referencia en el articulo 26 del
Reglamento (CE) n°608/2013, y si se compromete a cubrir los costes de
destruccion de las mercancias con ese procedimiento, cuando asi lo soliciten las
autoridades aduaneras (casilla 10).

Mas adelante encontrara informacion mas precisa para la cumplimentacién de cada
casilla del formulario.

COMPROMISOS DEL SOLICITANTE (CASILLA 29)

Al

firmar la solicitud, el solicitante se compromete a cumplir una serie de

obligaciones, que se enumeran en la casilla 29. Estas obligaciones son:

a) Notificaciones que el titular de la decision esta obligado a efectuar

b)

c)

Una vez aprobada la solicitud, el solicitante se compromete a notificar
inmediatamente al departamento de aduanas competente cualquiera de las
siguientes situaciones:

1. que haya dejado de surtir efectos uno de los derechos de propiedad de
intelectual amparado por su solicitud;

2. que, por cualquier otro motivo, el titular de la decision haya dejado de
estar legitimado para presentar la solicitud;

3. que se haya modificado la informacién que figura en la solicitud.

El titular de la decisién esta obligado a actualizar la informacion necesaria para el
analisis de riesgos

El solicitante se compromete a comunicar y actualizar toda informacién pertinente
para las autoridades aduaneras a la hora de efectuar el analisis y la evaluacion
del riesgo de vulneracién del derecho o los derechos de propiedad intelectual de
que se trate.

Responsabilidad del titular de la decisién



El solicitante se compromete a asumir la responsabilidad en los siguientes casos:

1. cuando un procedimiento en curso se suspenda por una accion u omision
del titular de la decision;

2. cuando las muesiras entregadas al titular de la decision, en el marco de un
procedimiento de retencion, o bien no sean devueltas a su debido tiempo
0 bien queden dafadas e inutilizadas por accién u omisién del titular de la
decision;

3. cuando se determine que las mercancias retenidas en el marco de una
solicitud aceptada no vulneran ningun derecho de propiedad intelectual.

En los casos mencionados anteriormente, el titular de la decision sera
responsable ante cualquier titular de las mercancias o declarante que haya sufrido
un perjuicio, de conformidad con la legislacion especifica aplicable.

d) Costes
El solicitante se compromete a asumir los costes siguientes:

1. A peticion de las autoridades aduaneras, el fitular de la decision debera
reembolsar los costes en que hayan incurrido dichas autoridades, u otras
partes que actien en el nombre de estas, a partir del momento de la retencién
o la suspension del levante de las mercancias, incluidos, entre otros:

- los costes de almacenamiento y manipulacion de las mercancias retenidas
por las autoridades aduaneras en relacion con la decision por la que se
acepta la solicitud,;

— los costes de la prestacion de las muestras de las mercancias retenidas al
titular de la decision por la que se acepta la solicitud; y

— los costes de ia destruccion de las mercancias retenidas (incluidos, cuando
proceda, el reciclado o la retirada de las mercancias de los canales
comerciales), una vez otorgado el consentimiento de conformidad con el
articulo 23, en relacion con el procedimiento estabiecido para la destruccion
de las mercancias, y con el articulo 26, en lo que se refiere al procedimiento
para la destruccion de los pequefios envios, del Reglamento (UE)
n® 608/2013.

Este compromiso sera asumido sin perjuicio del derecho del titular de la
decision a obtener compensacion del infractor o de otras personas, de
conformidad con la legislacion del Estado miembro en que se hayan retenido
las mercancias.

2. Costes de traduccion: el titular de la decisién de aceptaciéon de una solicitud
de la Union deberd facilitar y costear cualquier traduccion que ie exijan las
autoridades aduaneras que vayan a proceder a una intervencién en relacion
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con mercancias sospechosas de vulnerar un derecho de propiedad
intelectual.

En el caso de que el titular de la decision no cumpla sus obligaciones, el
departamento de aduanas competente podra suspender el plazo durante el cual esta
prevista la intervencién de las autoridades aduaneras de ese Estado miembro.

FORMA EN QUE EL TITULAR DE LA DECISION DEBE UTILIZAR LA
INFORMACION

Si el ftitular de la decision utiliza la informacién facilitada por las autoridades
aduaneras con fines distintos de los mencionados a continuacién, el departamento
de aduanas competente de los Estados miembros en los que se haya facilitado o
usado indebidamente la informacion podra revocar o suspender la decision.

La informacioén recibida puede ser divulgada o utilizada con los siguientes fines:

a) para iniciar procedimientos destinados a determinar si se ha vulnerado un
derecho de propiedad intelectual, asi como en el curso de dichos
procedimientos;

b) en relacion con investigaciones penales relativas a la vulneraciéon de un
derecho de propiedad intelectual que hayan sido emprendidas por las
autoridades publicas del Estado miembro en que se encuentren las
mercancias,

c) para iniciar un proceso penal y en el curso de tal procedimiento;
d) para tratar de obtener compensacion del infractor o de otras personas;

e) para llegar a un acuerdo con el declarante o el titular de las mercancias a fin
de que estas sean destruidas con arreglo a lo previsto en el articulo 23,
apartado 1;

f) Para llegar a un acuerdo con el declarante o el titular de las mercancias sobre
el importe de la garantia prevista en el articulo 24, apartado 2, letra a).

ASPECTOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS PERSONALES

La vigilancia del respeto de los derechos de propiedad intelectual por las autoridades
aduaneras lleva aparejado el intercambio de datos sobre las decisiones tomadas en
relacion con las solicitudes. Este tratamiento de la informacion implica también el
uso de datos personales y debe llevarse a cabo de conformidad con el Derecho de
la Unién, tal como se establece en la Directiva 95/46/CE del Parlamento Europeo y
del Consejo, de 24 de octubre de 1995, relativa a la proteccién de las personas
fisicas en lo que respecta al tratamiento de datos personales y a la libre circulacion
de estos datos, y en el Reglamento (CE) n® 45/2001 del Parlamento Europeo y del
Consejo, de 18 de diciembre de 2000, relativo a la proteccion de las personas fisicas
en lo que respecta al tratamiento de datos personales por las instituciones y los
organismos comunitarios y a la libre circulacion de estos datos.
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El intercambio de informacién relativa a las decisiones sobre las solicitudes se
realizara a través de una base de datos electrénica centralizada (COPIS).

El solicitante debe ser consciente de que:

1. Al firmar la solicitud, acepta que los datos que facilite puedan ser
procesados por la Comisién y por los Estados miembros (casilla 29).

2. El formulario de solicitud contiene informacion relativa a ia proteccion de
datos (véase la pagina 5), que debe leerse con detenimiento.

SOLICITUDES INCOMPLETAS

Si, una vez recibida la solicitud, el departamento de aduanas competente considera
que no incluye toda la informacion exigida en el Reglamento (UE) n° 608/2013, dicho
departamento requerira al solicitante que aporte la informacién omitida en un plazo
de diez dias habiles a contar desde la notificacion. El plazo de treinta dias habiles de
que dispone el departamento de aduanas competente para aceptar o denegar la
solicitud se suspendera hasta que se reciba la informacion solicitada.

En los casos en los que el solicitante no facilite la informacion omitida dentro de ese
plazo de diez dias habiles, el departamento de aduanas competente denegaré la
solicitud y notificara tal decision al solicitante.

TRAMITAC!ON DE LA SOLICITUD

E! departamento de aduanas competente notificara al solicitante su decision de
aceptar o denegar la solicitud en el plazo de treinta dias habiles a partir de su
recepcion.

En caso de que la solicitud no pueda aceptarse para todos los derechos de
propiedad intelectual identificados en la misma, el departamento de aduanas
competente solo aceptard la solicitud para aquellos derechos de propiedad
intelectual que cumplan todos los requisitos necesarios. En caso de aceptacién
parcial, la decision incluira una lista de los derechos de propiedad intelectual para los
que se acepta la solicitud.

En caso de denegacion total o parcial, el departamento de aduanas competente
facilitara la informacién pertinente sobre los motivos de la denegacion y sobre el
procedimiento de apelacion.

Una decision de aceptacion de una solicitud nacional surtira efecto a partir del dia
siguiente a |a fecha de su adopcion.

Una decision de aceptacion de una solicitud de la Union surtira efecto:
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a) en el Estado miembro en el que se haya presentado la solicitud, el dia
siguiente a su fecha de adopcioén;

b) en todos los demas Estados miembros en los que se haya solicitado la
intervencién de las autoridades aduaneras, a partir del dia siguiente a
la fecha en la que se notifique la decisién a dichas autoridades, de
conformidad con el Reglamento, siempre que el titular de la decisién
haya cumplido sus obligaciones en lo que respecta a las solicitudes de
traduccion.

El departamento de aduanas competente ante el que se haya presentado una
solicitud de la Unién comunicard la decision de aceptacién de la solicitud al
departamento de aduanas competente del Estado miembro o de los Estados
miembros indicados en dicha solicitud.

Al aceptar una solicitud, el departamento de aduanas competente determinara
especificamente el plazo de intervencion de las autoridades aduaneras.

Este plazo comenzara a partir del dia en que surta efecto la decisién de aceptacion
de la solicitud y no sera superior a un afio a contar desde el dia siguiente a la fecha
de su adopcion. En principio, el plazo puede ampliarse un nimero ilimitado de
veces, siempre que se sigan cumpliendo todas las condiciones.

La solicitud de prérroga del plazo durante el cual se desea que intervengan las
aduanas debe presentarse al menos treinta dias habiles antes del vencimiento de
dicho plazo; de lo contrario, el departamento de aduanas competente podra denegar
la solicitud. Una vez que el plazo haya vencido, la solicitud ya no podréa prorrogarse y
sera necesario presentar una nueva solicitud de intervencion.

PROCEDIMIENTO PARA LAS INTERVENCIONES DE OFICIO

Cuando las aduanas retengan mercancias sospechosas de vulnerar un derecho de
propiedad intelectual que no estén cubiertas por una solicitud en vigor, procuraran
localizar a la persona o entidad legitimada para presentar una solicitud
(«intervencion de oficio»). Una vez que la persona o a la entidad en cuestion haya
recibido una notificacion al respecto, se aplicara lo siguiente:

a) la solicitud debe enviarse al departamento de aduanas competente en el plazo
de cuatro dias habiles a partir de la notificacion.

b) la solicitud debera ser una solicitud nacional;

c) la_solicitud debera contener la informacién a la que se hace referencia en el
presente manual. No obstante, en la solicitud puede omitirse la informacién
relativa a las casillas 12 a 18 y 20 a 27.
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El departamento de aduanas competente notificara al solicitante su decision de
aceptar o denegar la solicitud en el plazo de dos dias laborables a partir de la
recepcidn de la solicitud.

En los casos en los que no se presente la informacién de las casillas 12a 18 y 20 a
27, la solicitud solo se aceptara en relaciéon con el caso concreto de retencion de
mercancias notificado por la aduana. Si el solicitante desea que su solicitud se
mantenga en vigor durante el plazo ordinario de doce meses, debera facilitarse la
informacion relativa a estas casillas en el plazo maximo de diez dias habiles a partir
de la notificacién por parte de |las autoridades aduaneras.
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CASILLAS QUE DEBEN CUMPLIMENTARSE EN EL FORMULARIO DE
SOLICITUD

Campos obligatorios y opcionales: es obligatorio cumplimentar todos los campos
incluidos en las casillas marcadas con un asterisco (*). Cuando en una misma casilla
se marcan varios campos con el signo (+), debe cumplimentarse al menos uno de
ellos.

No se deben introducir datos en las casillas sefialadas «para uso oficial».

Casilla 1: Solicitante

En esta casilla deberan introducirse los datos relativos al solicitante.

La casilla debera contener informacion sobre el nombre y la direccién completa del
solicitante y su nimero de teléfono fijo, teléfono mévil o fax.

Aunque no es necesario, se recomienda incluir la informacién referente al nimero de
identificacion fiscal o a cualquier otro nimero de registro nacional o de registro e
identificacion de agentes econdémicos (EORI) del solicitante.

El nimero EORI es un numero, Unico en toda la Unién, que las autoridades
aduaneras de un Estado miembro asignan a los agentes econdmicos que realizan
actividades de aduanas.

Aunque no es necesario, se recomienda facilitar la direccion de correo electronico y
la direccion del sitio web.

El solicitante es la persona o entidad en cuyo nombre se presenta la solicitud.
Cuando la solicitud la presenta un representante que actia en nombre del
solicitante, la informacion relativa al solicitante en cuyo nombre se presenta la
solicitud debe figurar en la casilla 1, y la casilla 4 debe contener la informacion sobre
el representante.

Casilla 2: Solicitud nacional/de la Unién

Se marcara la subcasilla adecuada para indicar si la solicitud es una solicitud
nacional o una solicitud de la Unién.

— Solicitud nacional: una solicitud presentada en un Estado miembro, instando a las
autoridades aduaneras a intervenir en ese Estado miembro.

— Solicitud de la Unién: una solicitud presentada en un Estado miembro instando a
las autoridades aduaneras de ese Estado miembro y a las autoridades aduaneras de
otro u otros Estados miembros a intervenir en sus respectivos territorios.
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Las solicitudes de la Union, que se aplican en mas de un Estado miembro, solo
podréan presentarse en relacion con los derechos de propiedad intelectual
amparados por el Derecho de la Unién aplicable en toda la Unién Europes, tales
como la marca de la UE o el dibujo y modelo de la UE. Las solicitudes nacionales,
gue solo se aplican en el Estado miembro en el que se presentan, pueden
presentarse en relacién con los derechos de propiedad intelectual protegidos por el
Derecho de ia Union aplicable en toda la Union y también en relacion con otros
derechos de propiedad intelectual protegidos por la legisiacién aplicable en el Estado
miembro de que se trate.

Casilla 3: Condicion del solicitante

Se marcara la casilla adecuada para indicar la condicion del solicitante en el sentido
de lo dispuesto en el articulo 3 del Reglamento (UE) n® 608/2013. La solicitud debe ir
acompafiada de documentos que acrediten ante el departamento de aduanas
competente que el solicitante esta autorizado para presentar la solicitud.

Las personas y entidades legitimadas para presentar una solicitud de intervencién
son las mencionadas en el articulo 3 del Reglamento (UE) n°® 608/2013.

Casilla 4: Representante que presenta la solicitud en nombre del solicitante

Si el solicitante presenta la solicitud mediante un representante, los datos relativos a
ese representante se introducirédn en esta casilla. Deberan adjuntarse a la solicitud
pruebas que acrediten su poder de representacion, de conformidad con la normativa
del Estado miembro en el que se presente la solicitud, marcandose la
correspondiente casilla.

La casilla debera contener informacion sobre el nombre y la direccion completa del
solicitante y su numero de teléfono fijo, teléfono movil o fax.

Tome nota de que el representante (casilla 4) que presenta la solicitud en nombre
del solicitante y los representantes designados en la solicitud para ocuparse de los
asuntos juridicos y técnicos (casillas 7, 8 y 9) pueden ser diferentes. E!
representante que figura en la casilla 4 es el que presenta la solicitud en nombre del
solicitante y esté plenamente autorizado de antemano por el solicitante; los
representantes que figuran en las casillas 7 y 8 0 9, a cargo de los asuntos juridicos
y técnicos, lo son en virtud de la solicitud presentada y desempefian el papel de
personas de contacto para las administraciones aduaneras en lo que respecta a las
retenciones de las mercancias de conformidad con la decisién por la que se acepta
la solicitud en la que son designados como representantes.
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Casilla 5: Tipo de derecho al que se refiere la solicitud

En la casilla 5 deben marcarse los tipos de derechos aplicables. Puede marcarse
mas de un derecho en una misma solicitud. Sin embargo, en una solicitud de la
Union solo pueden marcarse los derechos basados en el Derecho de la Unidn
aplicable en toda la Unién.

Actualmente, los derechos de proteccion de la Unién Europea basados en el
Derecho de la Unién aplicable en toda la Unién son:

— marcas comunitarias (CTM);

— marcas registradas en virtud de convenios internacionales que
surtan efecto en la Union;

- dibujos 0 modelos comunitarios registrados;

— dibujos 0 modelos registrados en virtud de convenios
internacionales que surtan efecto en la Union;

- disefios y modelos de la UE no registrados:;

- indicaciones geograficas o denominaciones de origen protegidas
para los productos agricolas y alimenticios;

- denominaciones de origen o indicaciones geograficas de los
vinos;

- denominaciones geograficas de las bebidas aromatizadas a
base de productos vitivinicolas;

- indicaciones geograficas de las bebidas espirituosas;

— proteccion europea de las obtenciones vegetales.

Casilla 6: Estado miembro o, en caso de una solicitud de la Unién, Estados
miembros en los que se pide la intervencion de las aduanas

Si se trata de una solicitud nacional, solo debe marcarse una subcasilla: la subcasilla
correspondiente al Estado miembro en el que se presenta la solicitud y en el que se
solicita la intervencion de las autoridades aduaneras.

En el caso de una solicitud de la Unidn:

— deberd marcarse la subcasilla correspondiente a «todos los Estados
miembros» si se solicita la intervencién de las autoridades aduaneras en
todos los Estados miembros;

— debera marcarse la subcasilla correspondiente al Estado miembro en el
que se presente la solicitud y en el que se solicite la intervencion de las
autoridades aduaneras, y la subcasilla o subcasillas de los otros Estados
miembros en los que también se solicite la intervencién de las autoridades
aduaneras.
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Casilla 7: Representante para asuntos juridicos

En la casilla 7 deben incluirse los datos de cualquier representante designado por el
solicitante para hacerse cargo de los asuntos juridicos.

Una vez retenidas las mercancias sospechosas, las autoridades aduaneras se
pondran en contacto con el representante para asuntos juridicos para tratar sobre
las obligaciones y los derechos juridicos del titular de la decisién de aceptacion de la
solicitud y, en particuiar sobre los aspectos juridicos de los procedimientos
administrativos necesarios para la retencién de las mercancias sospechosas. El
representante de los asuntos juridicos sera considerado por las autoridades
aduaneras autorizado para actuar en nombre del titular de la decision. El
representante para asuntos juridicos debe ser facil y rapidamente localizable y
hablar la lengua o lenguas del Estado miembro en el que se solicita la intervencién
de las autoridades aduaneras. Ademas, debe ser accesible ai menos durante las
horas normaies de trabajo de ese pais. Sin embargo, no es necesaric que el
representante esté establecido en el Estado miembro en el que se solicita la
intervencion de las autoridades aduaneras, aunque es muy recomendable que esté
establecide dentro de la Unién.

La casilla 7 de la solicitud debera incluir informacién sobre el nombre y la direccién
completa del representante, asi como su teléfono fijo, teléfono movil o fax.

Aungue no es obligatorio, se recomienda facilitar informacion sobre los siguientes
aspectos:

— Si el representante para asuntos juridicos trabaja para una empresa, la
identificacién de la empresa.

— Direccion de correo electrénico y direccion del sitio web del representante
para asuntos juridicos.

Casilla 8: Representante para asuntos técnicos

En ia casilla 8 deben incluirse los datos de cualquier representante designado por el
solicitante para hacerse cargo de los asuntos técnicos.

El representante para asuntos juridicos y el representante para asuntos técnicos
pueden ser la misma persona.

Cuando las mercancias estén sujetas a control aduanero a los efectos de la
aplicacion de la normativa sobre derechos de propiedad intelectual, las autoridades
aduaneras pueden ponerse en contacto con el representante para asuntos técnicos
en relacion con: la informacién relativa a los datos especificos y técnicos sobre las
mercancias auténticas; la informacién necesaria para permitir a las autoridades
aduaneras identificar las mercancias que vulneran los derechos de propiedad
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intelectual; y la informacién pertinente para el andlisis y la evaluacién del riesgo de
infraccion del derecho de propiedad intelectual o los derechos de propiedad
intelectual de que se trate. En particular, las autoridades aduaneras podran ponerse
en contacto con el representante para asuntos técnicos antes de la retencion de las
mercancias en los casos en los que se necesite mas informacién del titular de una
decision para evaluar la existencia de una posible vulneracién de sus derechos de
propiedad intelectual. El representante para asuntos técnicos sera considerado por
las autoridades aduaneras autorizado para actuar en nombre del titular de la
decision.

El representante para asuntos técnicos debe ser facil y rapidamente localizable y
hablar la lengua o lenguas del Estado miembro en el que se solicita la intervencion
de las autoridades aduaneras. Ademas, debe ser accesible al menos durante las
horas normales de trabajo de ese pais. Sin embargo, no es necesario que esté
establecido en el Estado miembro en el que se solicita la intervencion de las
autoridades aduaneras, aunque es muy recomendable que esté establecido dentro
de la Unién.

La casilla 8 de la solicitud debera incluir informacion sobre el nombre y la direccién
completa del representante, asi como su teléfono fijo, teléfono movil o fax.

Aunque no es obligatorio, se recomienda facilitar la siguiente informacion:

— Si el representante para asuntos técnicos trabaja para una empresa, la
identificacion de la empresa.

— Direccién de correo electrénico y direccion del sitio web del representante
para asuntos técnicos.

Casilla 9: Representantes para asuntos juridicos y técnicos en las solicitudes
de la Unién

En las solicitudes de la Unién, los datos personales del representante o
representantes designados por el solicitante para hacerse cargo de los asuntos
juridicos y técnicos en los Estados miembros que se indican en la casilla 6 se
facilitaran en un anexo independiente, que contendra los datos que se requieren en
las casillas 7 y 8. Si se designa un representante para mas de un Estado miembro,
se indicara claramente para qué Estados miembros es designado.

Casilla 10: Procedimiento para los pequefios envios

Si el solicitante desea pedir que se aplique el procedimiento para la destruccion de
pequefios envios contemplado en el articulo 26 del Reglamento (UE) n°® 608/2013,
debera marcar esta casilla.
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El procedimiento especifico para los pequefios envios de mercancias falsificadas y
mercancias pirata se introdujo para reducir al minimo las cargas administrativas y los
costes, tanto para las autoridades aduaneras como para los titulares de los
derechos. Este procedimiento permite destruir tales mercancias sin el
consentimiento explicito del solicitante en cada caso.

El procedimiento para la destruccion de las mercancias objeto de pequefios envios
se aplicara solo cuando se cumplan todas las condiciones siguientes:

a) las mercancias sean sospechosas de falsificacién o pirateria;

b) las mercancias no sean perecederas;

¢) las mercancias estén cubiertas por una decisién de aceptacion de una
solicitud,;

d) el titular de la decision haya solicitado a su respecto el uso del
procedimiento establecido en el presente articulo;

e) las mercancias sean transportadas en pequefios envios tal como se
definen en el articulo 2, apartado 19, del Reglamento (UE)
n°® 608/2013.

La casilla 10 esta relacionada con la condicién establecida en la letra c) anterior, que
capacita al solicitante para pedir el procedimiento para los pequefos envios. Tal
solicitud implica el compromiso del solicitante de asumir los costes derivados de la
destruccién de las mercancias en el marco de este procedimiento, a peticion de las
autoridades aduaneras.

En el caso de una solicitud de la Unidn, si el solicitante no desea pedir la aplicacion
del procedimiento para los pequefios envios en todos los Estados miembros
incluidos en la casilla 6, debera presentar dos solicitudes de la Unién
independientes: una con todos lcs Estados miembros en los que solicita la aplicacién
del procedimiento para os pequefios envios y otra con todos los Estados miembros
en los que no solicita este procedimiento. En ese caso, cada solicitud debera
presentarse en uno de los Estados miembros indicado en la casilla 6.

Si el solicitante no pide que se utilice el procedimiento en su solicitud, las
autoridades aduaneras deberan utilizar el procedimiento normal para las mercancias
contenidas en pequefos envios.

Subcasilia de «tratamiento restringido» en las casillas 11 a 28

De conformidad con el Reglamento (UE) n°608/2013, los departamentos
competentes de aduanas de los Estados miembros notificaran a la Comisién las
decisiones relativas a las solicitudes (aceptacion, prérroga del plazo durante el cual
las autoridades aduaneras han de intervenir, revocacion, modificacion y suspension
de una decision). La transmision de esa informacion y todos los intercambios de
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datos relativos a las solicitudes entre las autoridades aduaneras de los Estados
miembros se llevaran a cabo a través de una base de datos central de la Comisidn
(COPIS). La informacién y los datos se almacenaran en dicha base de datos central.

Las autoridades aduaneras de los Estados miembros y la Comision tendran acceso
a la informacién incluida en la base de datos COPIS.

No obstante, el solicitante puede pedir, marcando la subcasilla de «tratamiento
restringido» en las casillas 11 a 28, que la informacién de estas casillas, incluidos los
anexos, sea visible solo para las autoridades aduaneras de los Estados miembros
en los que se solicita la intervencién, es decir, aquellos marcados en la casilla 6 por
el solicitante.

Casilla 11: Lista de derechos a los que se refiere la solicitud

En esta casilla se introducira la informacién sobre el derecho o derechos cuya
vigilancia se reclama.

En la columna «N°» se deberan introducir niimeros de orden consecutivos por cada
uno de los derechos de propiedad intelectual a los que se refiere la solicitud.

En la columna «Tipo de derecho» se indicara el tipo de derecho de propiedad
intelectual usando las abreviaturas correspondientes que aparecen entre paréntesis
en la casilla 5.

En la columna «Numero de registro» se indicara el niumero de referencia de un
derecho de propiedad intelectual incluido en un registro de propiedad intelectual.

En la columna «Fecha de registro» se incluira la fecha de registro de un derecho de
propiedad intelectual en un registro de propiedad intelectual.

En la columna «Fecha de expiracién» se incluira la fecha en la que el derecho de
propiedad intelectual deja de estar en vigor.

En la columna «Lista de productos a que se refiere el derecho» se introducira el tipo
de mercancias protegidas por el correspondiente derecho de propiedad intelectual y
para las cuales el solicitante desea reclamar la vigilancia aduanera. Si un derecho de
propiedad intelectual ha sido concedido para varias categorias de mercancias, el
solicitante podra incluir en esta columna la totalidad o una parte de las mismas: la
lista de las mercancias reflejadas en la solicitud puede ser menor, pero no mayor,
que la lista de mercancias protegidas por el derecho de propiedad intelectual.
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informacién sobre las mercancias auténticas (casillas 12a 19) y las
mercancias infractoras (casillas 20 a 27)

La solicitud debera contener datos especificos y técnicos sobre las mercancias
auténticas, la informacion necesaria para que las autoridades aduaneras puedan
reconocer facilmente las mercancias sospechosas de vulnerar los derechos de
propiedad intelectual, y la informacién pertinente para el analisis y la evaluacion del
riesgo de infraccion del derecho o los derechos de propiedad intelectual de gue se
trate por parte de las autoridades aduaneras.

Las casillas 12 a 27 se destinan a datos especificos precisos necesarios para que
las autoridades aduaneras puedan identificar los envios sospechosos a efectos de
garantizar el respeto de los derechos de propiedad inteiectual mediante técnicas de
analisis de riesgos, identificar correctamente las mercancias sospechosas de
infraccién y evitar retenciones innecesarias de mercancias que no vulneren los
derechos de propiedad intelectual o que no entren en el ambito de aplicacion del
Reglamento (UE) n°® 608/2013. La solicitud puede ser denegada si no incluye esta
informacién.

Esta informacién obligatoria debera actualizarse en el caso de que se produzca
algun cambio, de conformidad con el articulo 15 del Reglamento (UE) n°® 608/2013 y
con el correspondiente compromiso asumido por el solicitante en la propia solicitud.

Es muy importante que esta informacion esté lo mas pormenorizada posible si el
solicitante pide el procedimiento para la destruccion de las mercancias objeto de
pequefos envios.

Estas casillas deberan contener todo tipo de datos que puedan servir para mejorar l2
informacién de las aduanas sobre los productos afines.

La informacion sobre las mercancias auténticas que se incluya en la solicitud debera
ser exhaustiva; podra considerarse insuficiente si se sustituye por:

o una referencia a una direccién publica de internet;
o un catalogo general de pedidos sin mas descripcion técnica:;

o iméagenes sin una descripcién técnica adicional.

Informacion sobre mercancias auténticas (casiilas 12 a 19)
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Casilla 12: Descripcién detallada de las mercancias (mercancias auténticas)

La casilla 12 debera contener informacién sobre las mercancias auténticas relativa
a los productos en si. Facilite una descripcion de las mercancias, explicando qué
aspecto tienen. Incluya fotografias de las mercancias auténticas, cuando proceda.

Si hay mas de un tipo de mercancia (por ejemplo, ropa y zapatos) o diferentes
surtidos de mercancias, deberan describirse por separado.

Es muy importante incluir el codigo de la nomenclatura combinada® y los diferentes
valores de las mercancias para facilitar la utilizacion de herramientas informaticas en
el analisis riesgos y la deteccion por parte de las autoridades aduaneras.

Casilla 13: Caracteristicas distintivas de las mercancias (mercancias
auténticas)

Esta casilla debera incluir informacion sobre los elementos especificos de las
mercancias auténticas, incluidos, entre otros, las etiquetas, los hilos de seguridad,
los hologramas, los botones y las etiquetas colgantes.

Indique el aspecto y la posicion exacta de los elementos identificativos.
Incluya fotografias de las mercancias y de sus elementos identificativos.

Casilla 14: Lugar de fabricacion (mercancias auténticas)

Introduzca la informacion referente al lugar de fabricacion de las mercancias
auténticas.

Casilla 15: Empresas participantes (mercancias auténticas)

Introduzca en esta casilla la informacion referente a los importadores, proveedores,
fabricantes, transportistas, destinatarios o exportadores autorizados, y qué
mercancias incluye la autorizacion.

Casilla 16: Comerciantes (mercancias auténticas)

Introduzca en esta casilla la informacion referente a las personas o entidades
autorizadas a comerciar con productos que impliquen la utilizacion de los derechos
de propiedad intelectual para los que se reclama vigilancia. La informacién recogera
nombres y apellidos, direccion y numeros de registro, como el nimero EORI, de
dichas personas o entidades. Igualmente, debera incluirse informacion sobre la

http://ec.europa.eu/taxation customs/customs/customs duties/tariff aspects/combined nomenclat

ure/index_en.htm.
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forma en que los licenciatarios pueden demostrar que disponen de autorizacion para
usar el derecho de propiedad intelectual en cuestion.

Casilla 17: Informaciones sobre los detalles del despacho y la distribuciéon de
las mercancias (mercancias auténticas)

Si el despacho de aduana de las mercancias auténticas solo se lleva a cabo en
determinados despachos de aduanas, incluya una lista de los mismos.

Introduzca informacién referente a los regimenes aduaneros especificos como, entre
otros, los regimenes aduaneros simplificados o el depésito aduanero, al amparo de
los cuales se despachan las mercancias auténticas, si los conoce.

Introduzca informacion referente a los canales especificos de distribuciéon (tales
como agencias generales, almacenes centrales o despachos).

Introduzca informacién referente a las rutas de transporte, como, por ejemplo, los
paises y lugares de procedencia, de transito y de entrada. ;Qué medios de
transporte se utilizan?

Casilla 18: Buitos (mercancias auténticas)

Explique cémo se empagquetan las mercancias auténticas (por ejemplo, en paquetes
unicos, con cubiertas, a granel, en palés) y qué aspecto tienen los envases o
embalajes. Si es posible, incluya imagenes de los mismos.

Si el embalaje de las mercancias auténticas muestra caracteristicas especificas,
tales como marcas de identificacion especiales (como el nombre del fabricante, el
numero de pedido o el color), o bien presentan disefios especiales (color, molde),
etiquetas, hilos de seguridad u hologramas, introduzca la informacién pertinente en
relacion con su aspecto y posicion exacta en las mercancias.

Casiila 19: Documentos adjuntos (mercancias auténticas)

Introduzca en esta casilla la informacién referente a los documentos especificos que
acompafian a las mercancias auténticas, tales como anexos, garantias,
instrucciones de embalaje o instrucciones de utilizacion.

Informacién sobre fas mercancias infractoras (casillas 20 a 27)
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Casilla 20: Descripcion detallada de las mercancias (mercancias infractoras)

La casilla 20 debera contener toda la informacién de que se disponga sobre las
mercancias que vulneran los derechos de propiedad intelectual.

Facilite una descripcién de las mercancias y explique qué aspecto tienen. Incluya
fotos de las mercancias infractoras, cuando proceda.

Si hay mas de un tipo de mercancia (por ejemplo, ropa y zapatos) o diferentes
surtidos de mercancias, deberan describirse por separado.

Introduzca el cédigo de la nomenclatura combinada y la informacion sobre el valor
de las mercancias, con el fin de facilitar la utilizacién de herramientas informéticas
en el analisis del riesgo y la deteccion por parte de las autoridades aduaneras, asi
como la recopilacion de estadisticas.

Casilla 21: Caracteristicas distintivas de las mercancias (mercancias
infractoras)

Introduzca en esta casilla la informacion referente a los elementos especificos de las
mercancias infractoras, incluidos, entre otros, las etiquetas, los hilos de seguridad,
los hologramas, los botones o las etiquetas colgantes.

Indique el aspecto y la posicién exacta de los elementos identificativos. Incluya
imagenes de los elementos caracteristicos de las mercancias, cuando proceda.

Casilla 22: Lugar de fabricacion (mercancias infractoras)

Introduzca la informacion referente al lugar en el que se fabrican las mercancias que
vulneran los derechos de propiedad intelectual, si lo conoce.

Casilla 23: Empresas participantes (mercancias infractoras)

Introduzca la informacién (nombres y direcciones) de los importadores, proveedores,
fabricantes, transportistas, destinatarios o exportadores que en el pasado han sido
identificados como infractores, o sospechosos de estar involucrados en las
infracciones referentes a su derecho de propiedad intelectual.

Casilla 24: Comerciantes (mercancias infractoras)

Introduzca en esta casilla la informacion referente a las personas o entidades no
autorizadas a comerciar con productos que impliquen el uso del derecho o de los
derechos de propiedad intelectual para los que se solicita la vigilancia y que han
comerciado anteriormente con tales productos en la Unién.
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Casilla 25: Informacion sobre el despacho y la distribucion de las mercancias
(mercancias infractoras)

Introduzca en esta casilla la informacién referente a los canales de distribucion de
las mercancias que vulneran los derechos de propiedad intelectual (por ejemplo,
como y por dénde entran las mercancias en la UE o qué medios de transporte se
utiiizan).

Si el despacho de aduana de las mercancias infractoras solo se lleva a cabo en
determinados despachos de aduanas, incluya una lista de los mismos. Introduzca la
informacién referente a los regimenes aduaneros especificos, como, entre otros, los
regimenes aduaneros simplificados o el depoésito aduanero, al amparo de los cuales
se despachan las mercancias auténticas, si los conoce.

Si tiene informacion referente a las entregas previstas, entre otro datos, el nombre
del buque; el nombre y la direccién de los importadores, proveedores, fabricantes,
transportistas, destinatarios o exportadores; los nimeros de ios contenedores; la
compafiia de navegacion; la compafia de transporte aéreo; los nimeros de vuelo:
los departamentos de envio; la matricula de los camiones; o el nimero internacional
de paso en la aduana, debera, ademas de introducir la informacion en la solicitud,
enviarla mediante un formulario de Alerta Roja o de Nuevas Tendencias
directamente a las autoridades aduaneras pertinentes.

Casilla 26: Bultos (mercancias infractoras)

Explique, si o sabe, como se empaquetan las mercancias que vulneran los
derechos de propiedad intelectual (por ejemplo, en paquetes Unicos, con cubiertas, a
granel o en palés) y qué aspecto tienen los envases o embalajes. Si es posible,
incluya fotografias de los envases o embalajes.

Si el embalaje de las mercancias que vulneran los derechos de propiedad intelectual
muestra caracteristicas especificas, tales como marcas de identificacion especiales
(como el nombre del fabricante, el nimero de pedido o el color), o bien presentan
disefios especiales (como el color o el molde), etiquetas, hilos de seguridad u
hologramas, introduzca la informacién pertinente en relacion con su aspecto y
posicién exacta en las mercancias.

Casilla 27: Documentos adjuntos (mercancias infractoras)

Introduzca informacion pormenorizada sobre los documentos que acomparfian a las
mercancias que vulneran los derechos de propiedad intelectual, tales como anexos,
garantias, instrucciones de embalaje o instrucciones de utilizacién, y si estos
documentos contienen errores.
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Casilla 28: Informacion adicional

Introduzca cualquier informacion adicional que considere pertinente para los fines de
la solicitud.

Casilla 29: Compromisos

No introduzca ninguna informacién en esta casilla. Los compromisos que figuran en
la casilla 29, que el solicitante debera asumir una vez firmada la solicitud, se han
explicado anteriormente en el presente manual.

Casilla 30: Firma

El solicitante debera firmar la solicitud, indicando el lugar vy la fecha de la firma. Si la
solicitud se presenta por medio de un representante, debera ir firmada por el
representante. Tras su firma, el signatario debera indicar su nombre y apellidos en
mayusculas, y en calidad de qué firma la solicitud.

SOLICITUD DE MODIFICACION DE LA DECISION RESPECTO DE LOS
DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL POR PARTE DEL TITULAR DE LA
DECISION

De conformidad con el articulo 13 del Reglamento (UE) n° 608/2013, el titular de una
decision de aceptacion de una solicitud podra solicitar la modificacion de la lista de
los derechos de propiedad intelectual que figuran en la citada decision (casilla 11 del
formulario de solicitud).

Solo puede solicitarse la modificacién de una solicitud de la Unién en relacién con
los derechos de propiedad intelectual protegidos por el Derecho de la Unién
aplicable en toda la Union.

Si el titular de la decision solicita afiadir un derecho de propiedad intelectual a la lista
de la casilla 11, tal solicitud debera contener la siguiente informacién:

— Documentos que acrediten ante el departamento de aduanas competente que el
solicitante esta legitimado para presentar una solicitud con respecto a los nuevos
derechos de propiedad intelectual, si estos no estén disponibles en linea.

- Informacién sobre los nuevos derechos de propiedad intelectual, tal como se indica
en la casilla 11 del formulario de solicitud:

En la columna «N°» deberan introducirse nimeros de orden consecutivos por
cada uno de los derechos de propiedad intelectual a los que se refiere la
solicitud.
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En la columna «Tipo de derecho» se indicara el tipo de derecho de propiedad
intelectual utilizando las abreviaturas que figuran entre paréntesis en la casilia
5 del formulario de solicitud.

En la columna «Numero de registro» se indicara el numero de referencia de
un derecho de propiedad intelectual incluido en un registro de propiedad
intelectual.

En la columna «Fecha de registro» se incluird la fecha de registro de un
derecho de propiedad intelectual en un registro de propiedad intelectual.

En la coiumna «Fecha de expiracion» se indicara la fecha en la que el
derecho de propiedad intelectual dejara de estar en vigor.

En la columna «Lista de productos a que se refiere el derecho» se incluira el
tipo de mercancias protegidas por el correspondiente derecho de propiedad
intelectual y para las cuales el solicitante desea reclamar la vigilancia
aduanera.

La solicitud debera contener datos especificos y técnicos sobre las mercancias
auténticas; la informacion necesaria para gue las autoridades aduaneras puedan
reconocer facilmente las mercancias sospechosas de vulnerar los derechos de
propiedad intelectual; y la informacion pertinente para el analisis y la evaluacion del
riesgo de infraccion del derecho o los derechos de propiedad intelectual de que se
trate por parte de las autoridades aduaneras.

Esto quiere decir que, en relacion con los nuevos derechos de propiedad intelectual,
la solicitud debe incluir la informacién que se requiere en las casillas 12 a 27 del
formulario de solicitud, con las que se pretende obtener datos concretos y precisos
que faciliten a las autoridades aduaneras la identificacion de los envios sospechosos
de vulnerar los derechos de propiedad intelectual mediante técnicas de anélisis de
riesgos, de forma que puedan identificarse correctamente las mercancias infractoras
sospechosas y se eviten retenciones innecesarias de mercancias que no vulneran
tales derechos o que no entran en el ambito de aplicacion del Reglamento (UE)
n°®608/2013. La solicitud puede ser denegada si no presenta una informacion
suficientemente detallada en este sentido.

Aunque no existe ningun formulario oficial para solicitar la modificacion de la
informacion contenida en la decisidn, se recomienda utilizar el que figura en el anexo
1

Es necesario tener en cuenta que en los Estados miembros que cuentan con
sistemas informaticos para la presentacion de solicitudes (Alemania, Espafia y a

28



partir del 1 de julio de 2014 también Italia), la solicitud de modificacién de la decision
debera presentarse con arreglo a sus disposiciones nacionales.
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PETICION DE AMPLIACION DEL PLAZO

PRORROGA DEL PLAZO FIJADO PARA LA INTERVENCION DE LAS
AUTORIDADES ADUANERAS

Al aceptar una solicitud, el departamento competente de aduanas fijara el plazo de
intervencion de las autoridades aduaneras en una casilla reservada para uso oficial
en la parte inferior de la pagina 4 del formuiario de solicitud. El departamento de
aduanas competente que haya adoptado la decisién podra prorrogar dicho plazo a
peticién del titular de la decision.

La prérroga debera solicitarse mediante el formulario oficiai aprobado en el
Reglamento (UE) n°® 1352/2013. Este formulario puede obtenerse en el sitio web de
la Direccion Generai de Fiscalidad y Unién Aduanera, en la siguiente direccion:

htip://ec.europa.eu/taxation customs/customs/customs controls/counterfeit piracy/ri
ght_holders/forms en.htm.

Este formulario se ha establecido sin perjuicio de la obligaciéon de presentar la
solicitud de prorroga utilizando técnicas de tratamiento electrénico de datos cuando
estén disponibles los sistemas informaticos a efectos de la recepcion y la tramitacién
de la solicitud. Por el momento, tales sistemas existen en Alemania y Espafia (y a
partir del 1 de julio de 2014 también en Italia); las solicitudes deben presentarse de
acuerdo con sus disposiciones nacionaies pertinentes.

Como el formulario que se facilita en el sitio web Europa, en el enlace anteriormente
citado, no puede cumplimentarse electronicamente, no habra objeciéon a que los
solicitantes presenten las solicitudes de prorroga utilizando versiones del formulario
que si puedan cumplimentarse por via electrénica, elaboradas por ellos mismos,
siempre que tales formularios sean idénticos tanto en la presentacién como en el
contenido a los establecidos en el Reglamento (UE) n°® 1352/2013.

Este apartado contiene informacion sobre la forma de cumplimentar las casillas del
formulario de peticion de ampliacién del plazo.

El departamento de aduanas competente debera recibir la peticion de ampliacion del
plazo con una antelacién de treinta dias habiles con respecto a la finalizacion del
plazo que se desea prorrogar. El departamento de aduanas competente podra
denegar la peticion de ampliacién del plazo si la recibe con una antelaciéon inferior a
treinta dias habiles con respecto a la finalizacion del plazo que se desea prorrogar.
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El departamento de aduanas competente notificara su decision sobre la prérroga al
titular de la decisién en un plazo de treinta dias habiles a partir de la recepcion de la
peticion.

El departamento de aduanas competente fijara el plazo de intervencion de las
autoridades aduaneras.

La prorroga del plazo de intervencién de las autoridades aduaneras comenzara el
dia siguiente al de la fecha de vencimiento del plazo anterior y no debera exceder de
un afo.

CASILLAS QUE DEBEN CUMPLIMENTARSE EN EL FORMULARIO DE
PETICION DE AMPLIACION DEL PLAZO

Campos obligatorios y opcionales: es obligatorio cumplimentar todos los campos de
las casillas marcados con un asterisco (*). Cuando en una misma casilla se marcan
varios campos con el signo (+), debe cumplimentarse al menos uno de ellos.

No se deben introducir datos en las casillas sefialadas «para uso oficial».

Casilla 1: Titular de la decisiéon
En esta casilla deberan introducirse los datos relativos al titular de la decision.

La casilla debera contener informacién sobre el nombre y la direccién completa del
titular de la decision, asi como su nimero de teléfono fijo, teléfono mévil o fax.

Aunque no es necesario, se recomienda facilitar también la direccion de correo
electrénico.

Casilla 2: Solicitud de ampliacion del plazo de intervencién de las autoridades
aduaneras

Introduzca en esta casilla el nimero de registro de la decision de aceptacién de la
solicitud a la que se refiere la solicitud de prérroga.

Si la informacién sobre la decision a la que la se refiere la solicitud de prérroga
(incluidos los anexos) esta actualizada y no debe notificarse ningiin cambio a las
autoridades aduaneras, marque la subcasilla «Confirmo que no hay cambios en la
informacion relativa a la solicitud de intervencion y sus anexos».

En caso contrario, marque la subcasilla «Facilito la siguiente informacién respecto a
la solicitud de intervencidén» e introduzca las modificaciones pertinentes.
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Casilla 3: Firma

Firme la solicitud, indicando el lugar y la fecha de la firma. Si la solicitud se presenta
por medio de un representante, debera ir firmada por el representante. Tras su firma,
el signatario debera indicar su nombre y apellidos en mayusculas, y en calidad de
qué firma la solicitud.
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